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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION
Y MEDIO AMBIENTE

1630 Resolucién de 2 de febrero de 2016, de la Confederacién Hidrografica del
Miro-Sil, por la que se publica el Convenio de colaboracién con la Xunta de
Galicia, la Diputaciéon Provincial de Ourense, el Instituto Ourensano de
Desarrollo Econémico, Cooperativas Orensanas Asociadas y Ecolagunas, SL,
de patrticipacion en el proyecto Regenera Limia.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, procede la publicacién, en el «Boletin Oficial del Estado», del Convenio de
colaboracién entre la Confederacion Hidrografica del Mifo-Sil, la Xunta de Galicia
(Direccion General de Conservacion de la Naturaleza), la Diputacién Provincial de
Ourense, el Instituto Ourensano de Desarrollo Econémico (INORDE), Cooperativas
Orensanas Asociadas (COREN), Ecolagunas, S.L., de participacion en el proyecto
Regenera Limia, que figura como anexo a esta Resolucién.

Ourense, 2 de febrero de 2016.—El Presidente de la Confederacion Hidrografica del
Mifo-Sil, Francisco Marin Mufioz.

ANEXO

Convenio de colaboracién entre la Confederaciéon Hidrografica del Mifo-Sil, la Xunta

de Galicia (Direccién General de Conservacién de la Naturaleza), la Diputacién

Provincial de Ourense, el Instituto Ourensano de Desarrollo Econémico (INORDE),

Cooperativas Orensanas Asociadas (COREN), Ecolagunas, S.L., de participacién en
el proyecto Regenera Limia

En Ourense, 28 de diciembre de 2015.

REUNIDOS

De una parte, don Francisco Marin Mufioz, Presidente de la Confederacion Hidrogréfica
del Mifio-Sil, organismo auténomo adscrito al Ministerio de Agricultura, Alimentacion y
Medio Ambiente, nombrado por Resolucion del Secretario de Estado de Medio Ambiente,
de 20 de julio de 2012, en el ejercicio de las competencias que le atribuye el articulo 30 del
Texto Refundido de la Ley de Aguas, segun la redaccion dada al mismo por el Real Decreto
Legislativo 1/2001, de 20 de julio, en relacion con las funciones y atribuciones que los
articulos 23 y 24 de dicha disposicion legal les atribuyen a los organismos de la cuenca.

De otra, dofha Beatriz Mato Otero, como titular de la Consejeria de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio, segun el Decreto 122/2015, de 4 de octubre, de su nombramiento.

De otra, don José Manuel Baltar Blanco, Presidente de la Diputacién Provincial de
Ourense, en nombre y representacion de la misma, conforme a las atribuciones que le
confiere el articulo 34.1 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, de Bases del Régimen Local y el
articulo 105.1 de la Ley 5/1997, de 22 de julio, de la Administraciéon Local de Galicia.

De otra, don Rosendo Luis Fernandez Fernandez, Presidente del Instituto Ourensano
de Desarrollo Econémico (INORDE), en nombre y representacion del mismo, designado
por el Pleno de la Diputacion Provincial de Ourense, el dia 23 de julio de 2015 y de
conformidad con lo que dispone el articulo 12.2.a) de los estatutos del INORDE.
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De otra, don Emilio Rial Pais, en representacion de Cooperativa Orensanas, SCG.
COREN, segun poder notarial otorgado el 13 de Junio de 2012 con el numero de
protocolo 1275.

Y, de otra, don Luis Felipe Ferndndez Fernandez, en nombre y representacion de la
empresa Ecolagunas, S.L., segun la escritura publica otorgada ante la notaria de Ourense
dofia Maria José Rodriguez Tourdn, con fecha 14 de mayo de 2015.

Los comparecientes se reconocen mutuamente capacidad legal suficiente para la firma
del presente documento, y a tal efecto,

EXPONEN

Primero.

Que las entidades anteriores forman parte del partenariado del proyecto LIFE
Regenera Limia, aprobado por la Comisiéon Europea, DG Environment, en el marco de la
convocatoria de 2013 del programa LIFE+.

Que se firmo con fecha de 25 de junio de 2014 el Grant Agreement con numero de
referencia LIFE13 ENV/ES/000227 entre la Union Europea, representada por la Comision
Europea y, a su vez, representada por la DG Environment y la Confederacion Hidrografica
del Mifo-Sil.

Que en el Grant Agreement firmado entre la Comision Europea y la Confederacion
Hidrografica do MIfio-Sil, concretamente en el articulo 4.4 de las Disposiciones Comunes,
se recoge que debe existir otro documento que regule la participacion técnica y financiera
de cada una de las entidades asociadas en el proyecto; dicho documento es el Partnership
Agreement (Acuerdo de asociacion).

Que el Grant Agreement (y cualquier modificacion al mismo), firmado por el Beneficiario
Coordinador y la Comision Europea, que incluye Disposiciones Especiales, las
Disposiciones Comunes, la propuesta de proyecto completa y los otros anexos, forma
parte integrante de este acuerdo de asociacion.

Que el presente Acuerdo ha de ser enteramente compatible con el Grant Agreement y
sus disposiciones, incluido el mandato, que implica que los beneficiarios asociados otorgan
poderes al beneficiario coordinador para actuar en su nombre ante la Comision, los cuales
tendran prioridad sobre cualquier otro acuerdo entre el Beneficiario Coordinador y los
Beneficiarios Asociados que puedan tener un efecto sobre la aplicacion del mencionado
acuerdo entre la Comisién y el Beneficiario Coordinador.

Que a la Confederacién Hidrografica del Mifio-Sil (beneficiario coordinardor), le
corresponden, entre otras, las funciones de administracién y control del dominio publico
hidraulico, la administracion y control de los aprovechamientos de interés general o que
afecten a mas de una Comunidad Auténoma, la elaboracion del Plan Hidrolégico de la
Demarcacion, su seguimiento y revision, y la definicion de objetivos y programas de
calidad de acuerdo con la planificacidén hidrolégica, asi como las que se deriven de
Convenios con Comunidades Autdbnomas, corporaciones locales y otras entidades publicas
o privadas, conforme a lo establecido en los anteriormente citados articulos 23 y 24 de la
Ley de Aguas.

Que todos los beneficiarios estan interesados en la firma del Acuerdo Asociacion
(Partnership Agreement), en base a los siguientes criterios y acuerdos aceptados por
todos ellos:

1.° Todos los beneficiarios conocen y estan de acuerdo con el contenido y las
condiciones del Grant Agreement, incluidas las Disposiciones Especiales y las
Disposiciones Comunes y sus anexos.

2.° Todos los beneficiarios aceptan el total del presupuesto elegible que asciende a
la cantidad de 1.717.483,00 euros aprobado por la Comisién Europea y aceptan hacer sus
propias aportaciones al presupuesto en los términos que se describen en las
«Declaraciones de Beneficiario Asociado», remitidas con anterioridad a la Comisién y que
forman parte del Grant Agremeent.
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3.° Todos los beneficiarios se comprometen a permanecer unidos en el caso de
existir una deficiencia en algunas de las partes y buscaran una solucién rapida o
sustitucion. Si esa solucion fuera imposible se informara lo antes posible a la Comision
Europea.

4.° Todos los beneficiarios estan de acuerdo en mantener una contabilidad analitica
individualizada de los gastos del proyecto, de acuerdo con las normas de la Comunidad
Europea, de forma que se permita identificar claramente el estado de situacion del proyecto
y mantener una pista de auditoria suficiente (de acuerdo con el articulo 6.2 de las
Disposiciones Comunes que forman parte del Grant Agreement). Asimismo, las entidades
firmantes se comprometen a aportar toda la informacién necesaria y relevante para la
elaboracién de cuantos informes fueran necesarios.

5.° Los beneficiarios acuerdan aceptar las modificaciones técnicas y econdmicas
establecidas por el beneficiario coordinador del proyecto en funcion de los informes de
seguimiento y las consideraciones de la Comision Europea. Estas modificaciones deberan
de ser ratificadas por el Comité de direccion del proyecto.

6.° Los beneficiarios se comprometen a participar activamente en la direccion,
coordinacion e implementacion concreta de las acciones que les han sido encomendadas
en el proyecto.

7.° Los beneficiarios se comprometen a participar en la publicidad y divulgacion de
los resultados obtenidos en el proyecto respetando las pautas establecidas en las
disposiciones comunes del Grant Agreement (articulo 13).

8.° Cada beneficiario sera unico responsable de la gestidon econémica de las
actividades que le son encomendadas en el marco del proyecto, debiendo justificar la
correcta ejecucion de los fondos europeos con arreglo a la normativa vigente y
reingresando, en su caso, los fondos recibidos.

A la vista de lo anterior, las partes estiman necesario otorgar el presente Convenio de
colaboracion de acuerdo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El presente Convenio define las modalidades de cooperacion entre las partes firmantes
y determina sus responsabilidades respectivas en la ejecucion del proyecto Life Regenera
Limia aprobado en el marco de la convocatoria del afio 2013 del Programa LIFE+, y cuyo
contenido ha sido acordado por todos los socios. El proyecto prevé un coste total elegible
de 1.717.483,00 euros, conforme el acuerdo de concesion LIFE13 ENV/ES/000227.

El Grant Agreement (y cualquier modificaciéon al mismo), firmada por el Beneficiario
Coordinador y la Comisiéon Europea, que incluye Disposiciones Especiales, las
Disposiciones Comunes, la propuesta de proyecto completo y los otros anexos, forma
parte integrante de este acuerdo de asociacion y como tal figura en los anexos al mismo.

El Grant Agreement y sus disposiciones, incluido el mandato, que implica que los
beneficiarios asociados otorgan poderes al beneficiario coordinador para actuar en su
nombre ante la Comisién, tendran prioridad sobre el presente acuerdo o cualquier otro
acordado entre el Beneficiario Coordinador y los Beneficiarios Asociados que puedan tener
un efecto sobre la aplicacion del mencionado acuerdo entre la Comision y el Beneficiario
Coordinador.

El objetivo principal del proyecto Life Regenera Limia es demostrar la viabilidad y
eficiencia de un enfoque innovador que integre medias preventivas y de regeneracién de
un sistema fluvial altamente modificado en una comarca con gran concentracion
agroganadera, contribuyendo a cumplir con los objetivos medioambientales de la Directiva
Marco del Agua. El proyecto va a implementar un conjunto de técnicas demostrativas para
reducir la presencia de nutrientes, fundamentalmente de origen agroganadero, en las
masas de agua de la comarca de A Limia.
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Como objetivos especificos, el proyecto persigue los siguientes:

1. Demostrar que es posible una mejor gestion medioambiental de los terrenos
agrarios mediante la optimizacion del uso de fertilizantes de origen organico a través de un
sistema de control integrado de condiciones edafoldgicas. Esto significa que es posible
mejorar los resultados econdmicos y minimizar los riesgos ambientales.

2. Desarrollar soluciones alternativas para la gestion de los residuos ganaderos y
reducir su impacto en el ambiente, apostando por humedales artificiales intensivos de
macrofitos como forma natural de la depuracion. Se determinara la efectividad de este
sistema asi como la adecuada relacion del coste-eficiencia de las técnicas aplicadas.

3. Demostrar que la recuperacion ambiental de cauces fluviales modificados y la
regeneracion y reconexion de sistemas lagunares son opciones viables que contribuyen
a reducir la presencia de nutrientes en el agua y la eutrofizacion, a la vez que se recupera
los ecosistemas locales, de especial trascendencia en espacios incluidos en la Red
Natura 2000.

4. Mejorar la informacion entre el colectivo de ganaderos y agricultores y otros
profesionales relacionados con el sector agropecuario en cuestiones relativas a la
fertilizacion y uso de abonos, sensibilizar sobre el efecto que estos tienen en el suelo y
agua de la comarca y ofrecer herramientas y asesoramiento que faciliten un menor impacto
de la actividad agro- ganadera en el medio.

5. Promover el impacto ampliado de los resultados obtenidos, tanto a nivel local y
comarcal, implicando para ello a todas las partes interesadas y haciéndoles participes del
mismo, contribuyendo a hacer visible al Instrumento LIFE+; como a un nivel mas amplio
dentro y fuera de Galicia, cooperando con otros agentes a nivel europeo que persigan
también mejorar la calidad del agua y la buena gestién del recurso en zonas agrarias.

Segunda. Vigencia del acuerdo.

El presente Convenio tendra vigencia desde el momento de la firma por la ultima de las
partes y terminara cinco anos después de la fecha en la que el Beneficiario coordinador
efectue el pago del saldo final a los Beneficiarios Asociados.

Tercera. Naturaleza del acuerdo.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, rigiéndose su interpretacion y
desarrollo por el ordenamiento juridico administrativo, con la expresa sumisién de las
partes a la jurisdiccidon contencioso-administrativa.

Cuarta. Organos.

Se crean para el seguimiento y ejecucion de las actuaciones a realizar en el proyecto
Life Regenera Limia los siguientes 6rganos:

Comité de Direccion. El Comité de Direccion es el érgano principal de gestién y toma
de decisiones del proyecto y esta formado por el Director del Proyecto y los coordinadores
Técnicos de cada una de las entidades beneficiarias del proyecto.

Las reuniones seran convocadas por el director del proyecto, que sera quien presida
las reuniones del Comité. La convocatoria de las reuniones se hara, al menos, con una
semana de antelacion y a ella se adjuntara tanto el orden del dia como toda la
documentacién que sea necesario que los miembros del Comité revisen para la reunion. A
peticion de cualquier miembro del Comité, o por iniciativa propia, el/la Presidente/a podra
convocar una reunion extraordinaria siempre que las circunstancias asi lo requieran.

El Comité de Direccion del proyecto se declarara formalmente constituido cuando
asista una mayoria simple de los miembros, la mitad mas uno. Los representantes de las
entidades beneficiarias que conforman el Comité de Direccion del proyecto podran delegar
su asistencia a las reuniones del Comité cuando lo estimen oportuno.

En todas las reuniones del Comité se levantara un acta con los acuerdos alcanzados,
que sera aprobada en la reunién siguiente en el seno del mismo.
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Quinta. Ejecucion de acciones.

Las entidades participantes en el proyecto y firmantes del presente acuerdo se
comprometen a participar en la ejecucion de las acciones del mismo segun se ha definido
en la descripcién detallada de la propuesta del Proyecto definitiva asi como por medio de
la forma en la que se determine en el marco del Comité de Direcciéon en su primera y
posteriores reuniones.

Las acciones y tareas a realizar por cada uno de las entidades signatarias en el marco
del Programa de trabajo del Proyecto se describen resumidamente a continuacion:

Entidad signataria Tareas encomendadas:
Confederacion Hidrografica | Como parte de la Accidon A3, sera responsable de realizar todos los procedimientos administrativos
del Mifio-Sil. necesarios para la preparacion de la implementacion de las acciones piloto B3 y B4.
Como parte de la Acciéon A4 sera responsable de organizar 1 jornada de presentacién a las partes
interesadas.

Beneficiario responsable de la Accion B3, Recuperacion y rehabilitacion de cauces fluviales
modificados para la mejora de la capacidad de retencion y asimilacion de nutrientes (As Veigas
de Pontelifares) incluyendo la direccion de la accién y la apertura de la canalizacién existente
del rio Limia en la zona de As Veigas de Pontelifiares.

Beneficiario responsable de la Accion B4, Recuperacion e integracion en el ciclo hidrolégico de
charcas de areneras abandonadas para la generacion de un sistema lagunar que potencie la
capacidad de filtrado del curso fluvial, incluyendo la direccién de la accién y la puesta en
marcha de las actuaciones de conexion hidraulica-hidroldgica del Canal de Antela y las charcas
de areneras abandonadas.

Beneficiario responsable de la Accion C1. Monitorizacion y evaluacion medioambiental de los
resultados de las acciones del proyecto, incluyendo su coordinacion general y control asi como
el seguimiento de los indicadores fisico- quimicos del agua en la acciones a implementar.

Beneficiario responsable de la Accion C2 dirigida al estudio del impacto y beneficios
socioecondmicos de la generalizacion de las soluciones demostrativas en la comarca de A Limia.

Beneficiario responsable de la Accion D2, y de realizar el Plan de comunicacion y manual de
imagen corporativa del proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D3 para instalacion de Paneles informativos de descripcion
del proyecto y sus acciones en lugares estratégicos accesibles al publico.

Beneficiario responsable de la Accion D4 y de la realizacion de Videos documentales de
presentacion del Proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D5 y de la elaboracion de un kit divulgativo del Proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D6 y de la organizacién del Seminario de lanzamiento del
proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D7 y de la puesta en marcha de la pagina web del proyecto
y perfiles en redes sociales.

Beneficiario responsable de la Accion D8 Participaciéon en congresos y jornadas y elaboracion de
articulos para revistas y publicaciones especializadas para la presentacion de los resultados
del proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D9 y de la organizacién del Seminario de cierre del
proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion D10 y de la elaboracion del Informe Layman.

Beneficiario responsable de la Accion E1, siendo coordinador del proyecto, dirigiendo la gestion
y seguimiento del mismo, gestionando todas las comunicaciones y obligaciones de informacion
con respecto a la Comision Europea relativas al Proyecto. Participara en la gestion técnica y
econdmica y seguimiento del proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y
participacion en las reuniones del Comité de Direccion.

Como parte de la Accion E2, Grupo Local de Partes Interesadas, participara en las reuniones y
otras acciones que se definan como miembro del mismo.

Beneficiario responsable de la Accién E3, Auditoria del Proyecto.

Beneficiario responsable de la Accidon E4 Supervisiéon Independiente del Proyecto.

Beneficiario responsable de la Accion E5 Red de Trabajo con otros Proyectos, siendo el
coordinador de la red de trabajo y estando al cargo de establecer los contactos necesarios con
los otros proyectos miembros de la red y de organizar convocatorias.

Beneficiario responsable de la Accion E6, elaborando el After-LIFE Communication Plan.

cve: BOE-A-2016-1630

Verificable en http://www.boe.es



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Miércoles 17 de febrero de 2016 Sec. lll. Pag. 12754

Entidad signataria

Tareas encomendadas:

Cooperativas Orensanas,
SCG. COREN.

Responsable de seleccionar la/s granja/s a participar en el proyecto piloto, como parte de la de
la accion A.2: Andlisis de la tecnologia a implantar para el sistema de lagunaje artificial como
proyecto piloto en el territorio, asi como de preparar el sistema de recogida del purin para su
traslado desde estas granjas hasta la laguna artificial.

Como parte de la Accion A4 sera responsable de establecer contactos con las partes interesadas
en el sector ganadero.

Como parte de la Accion B2 sera responsable del sistema de recogida del purin y su traslado a
la laguna artificial.

Como parte de la Accion D1 se encargara de la preparacion y formacion de sus técnicos y de los
ganaderos miembros de las cooperativas y asociados, asi como otros ganaderos de la
Comarca.

Como parte de la Accion E1 participara en la gestion técnica y econémica y seguimiento del
proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y participacion en las reuniones del
Comité de Direccion.

Como parte de la Accion E2, Grupo Local de Partes Interesadas, participara en las reuniones y
otras acciones que se definan como miembro del mismo.

Diputacion Provincial de
Ourense.

Como parte de la Accion E1 participara en la gestion técnica y econémica y seguimiento del
proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y participaciéon en las reuniones del
Comité de Direccion.

Como parte de la Accion E2, Grupo Local de Partes Interesadas, participara en las reuniones y
otras acciones que se definan como miembro del mismo.

Beneficiario responsable de la implementacion de la accién B1 de puesta en marcha del Sistema
de Control Integrado de Gestién de Fertilizantes y Abonos en Suelos Agrarios.

Instituto Ourensano de
Desarrollo Econdmico
INORDE.

Beneficiario responsable de ejecutar la accion A.1. Preparacion de la informacion de base para
la creacion del sistema de control integrado de gestién de fertilizantes y abonos en suelos
agrarios, incluyendo la recogida de los datos disponibles sobre el mapa de parcelas de la
comarca, la seleccién y captacion de las parcelas piloto y la estructura y funcionalidades del
sistema a poner en marcha en la accién B1.

Como parte de la Accion A4 se encargara de presentar y contactar con las partes interesadas del
sector agroganadero de la comarca.

Beneficiario responsable de la implementacion de la accion B1 de puesta en marcha del Sistema
de Control Integrado de Gestion de Fertilizantes y Abonos en Suelos Agrarios.

Como parte de la Accién C1 se encargara del control y seguimiento de las parcelas donde se
implantara la accion piloto B1, en concreto de los analisis fisico-quimicos de suelos y de aguas
de pozos/regadio en las mismas.

Beneficiario responsable de la Accion D1 Plan de sensibilizacion y educacién ambiental para el
fomento de las medidas preventivas de la contaminacion de las aguas dirigido a hacia los
colectivos diana y los agentes en el territorio, implicados en temas relacionados con la
produccion y gestion de residuos agricolas y ganaderos y la fertilizacion.

Como parte de la Accion D8 participara por medio de la elaboracién de articulos en prensa
especializada.

Como parte de la Accion E1 participara en la gestion técnica y econdmica y seguimiento del
proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y participacion en las reuniones del
Comité de Direccion.

Beneficiario responsable de la Accién E2, Grupo Local de Partes Interesadas, siendo coordinador
y miembro del Grupo y de las convocatorias y asistiendo a las reuniones.
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Entidad signataria Tareas encomendadas:

Direcciéon Xeral de|Como parte de laAccidon B3 se encargara de las actuaciones de recuperacion ambiental a través
Conservacion da Natureza. de la creacion de franjas de vegetacion riparia autéctona en la zona de actuacion en As Veigas
de Pontelifiares.

Como parte de la Accién B4 se encargara de las actuaciones de recuperacion ambiental a través
de la creacion de franjas de vegetacion riparia autéctona en las margenes y potenciacion de
macrdfitas en las charcas de areneras abandonadas.

Como parte de la Accién C1 se encargara del control y seguimiento de los indicadores bioldgicos
del impacto en el medio natural de las acciones piloto B3 y B4.

Como parte de la Accion E1 participara en la gestion técnica y econédmica y seguimiento del
proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y participacion en las reuniones del
Comité de Direccion.

Como parte de la Accion E2, Grupo Local de Partes Interesadas, participara en las reuniones y
otras acciones que se definan como miembro del mismo.

Como parte de la Accién E5 Red De Trabajo con Otros Proyectos colaborara prestando apoyo a
la CHMS a la hora d establecer los contactos necesarios y mantener el trabajo en red.

Ecolagunas, S.L. Beneficiario responsable de la acciéon A.2: Analisis de la tecnologia a implantar para el sistema de
lagunaje artificial como proyecto piloto en el territorio, incluyendo la elaboracion del proyecto
basico de la obra para la implementacién de la accién B2.

Como parte de la Accién 3, sera responsable de realizar todos los procedimientos administrativos
necesarios para la preparacion de la implementacién de la accién piloto B2.

Beneficiario responsable de la implementacién de la accién B2 Desarrollo demostrativo del
tratamiento de aguas residuales procedentes de purines de porcino mediante humedales
artificiales intensivos de macrofitos, incluyendo la redaccion y direccion del proyecto, la
ejecucion de la obra y el mantenimiento y control posterior de las instalaciones y su rendimiento.

Como parte de la Accion E1 participara en la gestion técnica y econémica y seguimiento del
proyecto, con asignacion de integrantes del organigrama y participaciéon en las reuniones del
Comité de Direccion.

Como parte de la Accion E2, Grupo Local de Partes Interesadas, participara en las reuniones y
otras acciones que se definan como miembro del mismo.

Las arriba descritas acciones y tareas seran desarrolladas e implementadas por cada
socio participante siguiendo el contenido técnico y el calendario de la Propuesta de
Proyecto Completa y en concreto su Part B - technical summary and overall context of the
project y Part C — detailed technical description of the proposed actions, que figura en
Anexo adjunto al presente documento.

En caso de ser modificadas algunas de estas acciones y tareas para alguna de las
entidades y mientras tenga vigencia el presente acuerdo se afnadira una adenda al mismo
con el detalle de las modificaciones, una vez sean aprobadas por la Comision Europea.

Existira un/a Director del proyecto, que sera una persona designada por el Beneficiario
Coordinador y que sera quien mantendra la interlocucién con la Comision Europea a través
del Project Officer designado por esta; asimismo, la persona responsable de la gerencia
del proyecto sera también quien mantendra la interlocuciéon necesaria con la organizacién
contratada por la Comision Europea para llevar a cabo el seguimiento de todos los
proyectos LIFE. El/la director/a del proyecto permanecera en contacto continuo con todos
los beneficiarios asociados y podra contar con el apoyo de una asistencia técnica externa
para el apoyo en el desarrollo de sus funciones.

Por su parte, cada uno de los beneficiarios asociados designara un/a coordinador/a
responsable del proyecto.
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Para garantizar la correcta ejecucion de las acciones del proyecto, se ha realizado una
distribucion inicial del presupuesto del mismo entre todos los socios, que es la que se
muestra a continuacion, detallada por partidas presupuestarias:

Tipologia de gasto CHMS COREN |DP Ourense| DXCN |Ecolagunas| INORDE

1. Personal. ............... 318.660 | 41.724 0 33.400 | 118.893 [171.448
2. Dietas y locomocion. . . . ... 11.030 1.450 0 790 6.077 1.500
3. Asistencias externas.. .. ... 201.400 6.000 | 80.000 85.000 | 177.498 0
4a. Infraestructuras. . ......... 412.100 0 0 0 0 0
4b. Equipamientos.. . ......... 10.000 0 0 0| 44.500 0
4c. Prototipos.. . . ............ 0 0 0 0| 202.000 0
6. Gastos fungibles.......... 5.280 3.600 0 0 1.700 1.800
7. Otrosgastos............. 0 0 0 0 0 0
8. Gastos generales. ........ 45.108 3.694 5.600 8.343 36.989 | 18.224
1.003.578 | 56.468 | 85.600 |127.533 | 587.657 |192.972

Todos y cada uno de los Beneficiarios, tanto el Coordinador como los Asociados,
contribuiran a cofinanciar el presupuesto total en las cuantias que se reflejan en el
Formulario financiero, LIFE ENV/ES/000227- FC, de la solicitud de subvenciéon aprobada
y en la Declaracién firmada por cada uno de ellos.

Por parte de la Confederacion Hidrografica del Mifio-Sil, se establecen inicialmente las
siguientes anualidades:

2015 2016 2017 Total

417.688,35 368.854,35 217.035,30 1.003.578,00

Sexta. Responsabilidades y obligaciones de las partes.
A. Responsabilidades.

Responsabilidades de la entidad Beneficiaria Coordinadora del proyecto. El articulo 4
de las Disposiciones Comunes hace referencia al rol y las obligaciones del Beneficiario
Coordinador, que se describen a continuacion:

1. El Beneficiario Coordinador debera:

(a) Supervisar que el proyecto se implementa de acuerdo con el Grant Agreement.

(b) Ser el intermediario para todas las comunicaciones entre los beneficiarios y la
Comision, excepto cuando se hubiera dispuesto otra cosa en el Grant Agreement y, en
particular, el beneficiario coordinador debera:

(i) Informar a la Comision de forma inmediata sobre cualquier cambio en el nombre,
direccion, representante legal asi como cualquier cambio en la situacion legal, técnica,
financiera, organizacional o de de propiedad de cualquiera de los beneficiarios.

(i) Asumir la responsabilidad de proporcionar a la Comisién todos los documentos y
la informacion que pueda ser requerida en el marco del Grant Agreement, excepto cuando
se dispusiera otra cosa en dicho Grant Agreement; cuando la informacién requerida afecte
a otro beneficiario, el beneficiario coordinador asumira la responsabilidad de recabarla y
verificar dicha informacion de forma previa a su traslado a la Comision.

(c) Sera el Unico participante que reportara a la Comision sobre el avance técnico y
financiero del proyecto. El beneficiario coordinador debera pues preparar las solicitudes de
pago y proporcionar a la Comision todos los informes necesarios, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 12 de las Disposiciones Comunes.
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(d) Adoptara las medidas oportunas para constituir las garantias financieras exigidas
en virtud del acuerdo de subvencion.

(e) Sera el unico receptor de pagos en nombre de todos los beneficiarios; el
beneficiario coordinador debera asegurar que se realizaran a los demas beneficiarios
todos los pagos correspondientes sin dilacion injustificada, conforme al presente acuerdo,
tal y como dispone el articulo 4.4.

(f) Ser el responsable de proporcionar toda la documentaciéon necesaria en el caso
de controles y auditorias que sean puestos en marcha antes del pago final, de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 32 de las Disposiciones Comunes.

El beneficiario coordinador no delegara o subcontratara ninguna de las
responsabilidades de gestidon recogidas en los puntos citados anteriormente a los
beneficiarios asociados ni a ninguna otra parte.

2. Si un beneficiario asociado o cofinanciador redujera su contribuciéon financiera al
proyecto, sera responsabilidad del beneficiario coordinador, de acuerdo con sus
beneficiarios asociados, encontrar los recursos necesarios para asegurar la correcta
implementacién del proyecto. En ningun caso la Comisién incrementara su contribucién o
porcentaje de cofinanciacion.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 23 de las Disposiciones Comunes, el
beneficiario coordinador debera contribuir financieramente al proyecto.

4. EI Beneficiario Coordinador del proyecto en tanto que entidad financiera y
legalmente responsable ante la Comision Europea de la implementacion de la totalidad de
las actividades del proyecto para alcanzar los objetivos del mismo, se compromete a:

Informar regularmente a los beneficiarios asociados sobre la comunicacion con la
Comision concerniente al proyecto; tomar en consideracion los intereses y asuntos que
afecte a los beneficiarios asociados, a los que consultara cuando sea apropiado o
especialmente prioritario para solicitar cualquier modificacion del Grant Agreement;

Responder, en tanto que referente unico, de conformidad con los Beneficiarios
Asociados, a las solicitudes de informacion o de modificacion que pudiera requerir la
Comisién Europea;

Enviar a los Beneficiarios Asociados copias de los informes técnicos y financieros que
se remitan a la Comision Europea asi como informarles de las reacciones de la Comision
a los mismos;

Comunicar a los Beneficiarios Asociados los resultados de la instruccion y las
decisiones adoptadas por la Comision Europea,;

Comunicar a la Comisién Europea las decisiones y modificaciones adoptadas por el
Comité de Direccion del proyecto;

Garantizar ante la Comision la disponibilidad de un sistema de contabilidad analitica
para el proyecto;

Conservar y tener disponible durante los cinco afos siguientes al pago del saldo
relativo al proyecto, todos los justificantes (originales o copias certificadas conformes)
relativos a los gastos y a los controles correspondientes, en previsién de solicitudes por
parte de la Comision.

Responsabilidades de los Beneficiarios Asociados. El articulo 5 de las Disposiciones
Comunes hace referencia al rol y las obligaciones de los Beneficiarios Asociados, que se
transcriben a continuacion:

1. Cada beneficiario asociado debera:

(a) Informar al beneficiario coordinador inmediatamente de cualquier cambio que
pueda afectar o retrasar la implementacién de las acciones.

(b) Informar al beneficiario coordinador inmediatamente de cualquier cambio en su
situacion legal, financiera, técnica, organizacional, o de propiedad y de cualquier cambio
en su nombre, direccion o representante legal.
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(c) remitir en plazo al beneficiario coordinador:

(i) los datos necesarios para elaborar los informes de seguimiento, las declaraciones
de gasto y otros documentos requeridos en el Grant Agreement; los asociados beneficiarios
no reportaran directamente a la Comision sobre los avances técnicos y financieros salvo
que sean preguntados explicitamente al respecto por la Comision.

(i) todos los documentos necesarios para los controles y auditorias, de acuerdo con
el articulo 32.

(d) Aportar una contribucién financiera al proyecto y podra beneficiarse de
contribucién financiera de la Comision de acuerdo con las condiciones estipuladas en el
presente Acuerdo.

Ademas de lo anteriormente expuesto, los Beneficiarios Asociados aceptan la
coordinacién técnica, administrativa y financiera del Beneficiario coordinador del
proyecto, con el fin de facilitar sus obligaciones ante la Comision Europea. Ademas se
comprometen a:

Comunicar su aceptacion de las decisiones y eventuales modificaciones que pueda
adoptar la Comision y que le sean comunicadas al Beneficiario Coordinador,

Ejecutar las actividades que les son asignadas en la ficha de proyecto —solicitud de
subvencioén aprobada-— en los plazos propuestos.

Transmitir al Beneficiario Coordinador la informacion periédica de avance fisico,
administrativo y financiero de cara a la elaboraciéon de los informes de ejecucién
establecidos en el articulo 12.1 de las Disposiciones Comunes y las declaraciones de
ingresos y gastos. El envio de la informacion por parte de los beneficiarios asociados al
beneficiario principal se realizara con sujecion a lo establecido en los calendarios que se
puedan ir estableciendo en las reuniones del Comité de Direccion.

Asistir a todas las reuniones del Comité de Direccion.

Realizar las tareas encomendadas en el marco del proyecto y descritas resumidamente
en la clausula 5 del presente documento, asi como todas aquellas que les sean
encomendadas por el Comité de Direccién.

B. Obligaciones comunes del beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados.

El articulo 6 de las disposiciones comunes establece las obligaciones comunes para el
beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados en los términos que se detallan a
continuacion:

1. El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados deberan:

(a) Ser conjunta y estrictamente responsables de la ejecucion del proyecto de
acuerdo con los términos y condiciones del Grant Agreement.

(b) Ser responsables para cumplir con cualquier obligacion legal que les afecte,
conjunta o individualmente.

2. El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados llevaran una contabilidad
actualizada de conformidad con las normas contables habituales impuestas por la
legislacion o la normativa vigente. Para poder justificar los gastos e ingresos se establecera
un sistema de contabilidad analitica (contabilidad de centros de costes). El beneficiario
coordinador y los beneficiarios asociados conservaran, durante el proyecto y al menos
durante los cinco afios posteriores al pago final, los comprobantes que justifiquen
adecuadamente todos los gastos, rentas e ingresos del proyecto notificados a la Comision,
tales como los documentos de las licitaciones, las facturas, las 6rdenes de compra, los
justificantes de pago, las ndminas, las fichas horarias y cualquier otro documento utilizado
para el calculo y la presentacion de los gastos. Esta documentacion sera clara, precisa y
efectiva, y debera presentarse a la Comisién cuando ésta lo solicite. El beneficiario
coordinador guardara copia de todos los justificantes de todos los beneficiarios asociados.
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3. El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados se aseguraran de que
todas las facturas lleven una referencia clara al proyecto, que las relacione con el sistema
de contabilidad analitica.

4. El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados se aseguraran de que se
dé publicidad a la ayuda de la Comunidad, segun lo indicado en el articulo 13.

5. El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados compartiran a titulo
gratuito los conocimientos técnicos necesarios para la realizacion del proyecto.

6. En el contexto del proyecto, el beneficiario coordinador no actuara como
subcontratista o proveedor de los beneficiarios asociados. En el contexto del proyecto, los
beneficiarios asociados no actuaran como subcontratistas o proveedores del beneficiario
coordinador u otros beneficiarios asociados.

El Promotor del proyecto y los demas socios se comprometen a:

Llevar una contabilidad separada correspondiente a la ejecucién del proyecto,
conforme a las disposiciones de la normativa contable nacional.

Identificar todas las facturas generadas por el proyecto con un sello en el que se
especifique, al menos, el nombre del proyecto, el programa que lo cofinancia, el importe
imputado de la factura y la fecha.

Conservar toda la documentacion relativa a la ejecucion del proyecto durante los cinco
afos posteriores a la recepcion del pago final del proyecto.

Enviar al beneficiario coordinador de forma mensual copias de toda la documentacion
contable generada por el proyecto, para facilitar la pista de auditoria.

Aceptar el control de los servicios comunitarios competentes y de las administraciones
que cofinancien el proyecto, en todo lo relativo a la ejecucion del proyecto y a la utilizacion
de la subvencion concedida.

Respetar y dar cumplimiento a las obligaciones de informacioén y publicidad del
Programa LIFE que se recogen en el articulo 13 de las Disposiciones Comunes.

El beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados se comprometen a permitir al
personal de la Comision y a las personas autorizadas por ella el acceso adecuado a los
lugares o locales donde se esté llevando a cabo el proyecto y a todos los documentos
referentes a su gestion técnica y financiera. El acceso de las personas autorizadas por la
Comision podra estar sujeto a los acuerdos de confidencialidad que se establezcan entre
esta y el beneficiario coordinador.

Séptima. Cofinanciadores del proyecto.

Como parte del formulario de candidatura aprobado del proyecto, se ha incluido una
carta de compromiso de cofinanciacion por parte de la entidad Gas Natural SDG, S.A., con
domicilio social en plaza del Gas, numero 1, 08003 Barcelona.

La cantidad comprometida por parte de Gas Natural SDG, S.A., como contribucién al
proyecto Regenera Limia es de 100.000,00 euros.

El Beneficiario Principal, Confederacién Hidrografica do Mifio Sil recibira de Gas
Natural SDG, S.A., la cantidad arriba mencionada y, en el plazo de dos semanas,
procedera a transferir a los socios la parte proporcional de la misma que les corresponde
en funcidn de su aportacién econdémica en el marco del proyecto.

La distribucién de la cantidad cofinanciada por Gas Natural SDG, S.A., que la
Confederacion Hidrografica do Mifio Sil distribuira entre los socios sera la siguiente:

Contribucion

Beneficiario

Presupuesto
total

Presupuesto
elegible

Aportacién
UE

Aportacion
beneficiario*

del
cofinanciador
a cada socio

Confederacion Hidrografica Mifio-Sil.

Diputacion de Ourense. .. ........
INORDE . ............ ... .....

1.003.578
56.468
85.600

192.972

689.504
56.468
85.600

192.972

344.752
28.234
42.800
96.486

658.826
28.234
42.800
96.486

55.127
2.363
3.581
8.074
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Contribucion
Beneficiario Presupuesto | Presupuesto| Aportacion | Aportacion del
total elegible UE beneficiario* [cofinanciador
a cada socio
Direccion Xeral de Conservacion da 127.533 127.533 63.766 63.767 5.337
Natureza....................
Ecolagunas.................... 587.657| 565.406| 282.703| 304.954 25.518
Total .............. 2.053.808 | 1.717.483 858.741| 1.195.067 100.000

*

La aportacion del beneficiario incluye las cantidades que provienen de la aportacion del cofinanciador a
cada entidad.

Octava. Subcontrataciones.

Tal y como se establece de forma mas especifica en el manual de gestion del proyecto
que forma parte de este acuerdo como anexo, la adjudicacion de contratos tanto por el
beneficiario coordinador como por el beneficiario asociado publico se ajustara a las normas
de contratacién publica aplicables, de acuerdo con las directivas comunitarias sobre los
procedimientos que la rigen.

En contratos superiores a los 130.000 euros todo beneficiario privado, ya sea
beneficiario coordinador o beneficiario asociado, convocara una licitacion entre los
subcontratistas potenciales, cumpliendo los principios de transparencia e igualdad de trato
de los posibles subcontratistas.

Tal y como se establece en el articulo 6.6 de las Disposiciones Comunes, queda
totalmente prohibido que el beneficiario coordinador actie como subcontratista o proveedor
de los beneficiarios asociados. Asimismo, los beneficiarios asociados no actuaran como
subcontratistas o proveedores del beneficiario coordinador u otros beneficiarios asociados.

Todas las facturas emitidas por los subcontratistas haran una referencia clara al
proyecto Life Regenera Limia (es decir, nimero vy titulo o titulo resumido) y al pedido del
beneficiario coordinador o beneficiario asociado o al contrato correspondiente. Todas las
facturas estaran lo suficientemente pormenorizadas como para permitir la identificacion de
los distintos elementos que abarca el servicio prestado (es decir, se dara una descripcion
clara de cada elemento, con el coste de cada uno).

Novena. Cuadro financiero del proyecto.

El Promotor del proyecto y los demas socios dan por valido el cuadro financiero que se
incluye en la solicitud de subvencion de proyecto y en el cual se indica que el coste total
elegible del proyecto sera de 1.717.483 euros, de los cuales 858.741 euros se solicitan
como ayuda comunitaria. Por lo tanto, la subvencion de la UE supone el 50 % del coste
total elegible del proyecto.

Coste total del Coste elegible Aportacién ue Apof‘?“‘?’” .
proyecto beneficiarios
2.053.808 1.717.483 858.741 1.195.067

* La aportacién de los beneficiarios incluye la aportacion de 100.000,00 euros del cofinanciador que se
distribuiran entre todas las entidades segun se ha descrito en la Clausula 7 del presente acuerdo.
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Por beneficiario, el cuadro financiero del proyecto es el siguiente:

Porcentaje | Porcentaje
de de
Beneficiario Presupuesto|Presupuesto| Aportacion | aportacion | aportacion | Aportacion
total elegible UE UE al UE al beneficiario
presupuesto |presupuesto
total elegible
Confederacion Hidrografica Mifio-Sil . .. .| 1.003.578 | 689.504 | 344.752 34,35 50 658.826
COREN. ........ ... i, 56.468 56.468 28.234 50 50 28.234
Diputacion de Ourense. ... ........... 85.600 85.600 42.800 50 50 42.800
INORDE . ............ ... .. ... ... 192.972 192.972 96.486 50 50 96.486
Direccion Xeral de Conservacion da
Natureza........................ 127.533 127.533 63.766 50 50 63.767
Ecolagunas. . .......... ... ... .... 587.657 565.406| 282.703 48,11 50 304.954
Total................. 2.053.808 | 1.717.483 | 858.741 41,81 50 1.195.067

Segun esto, en caso de que el presupuesto ejecutado por cada uno de los socios a la
finalizacion el proyecto fuera inferior al presupuesto elegible aprobado, la aportacion
financiera de la Unién Europea para cada uno de ellos se reduciria en la misma proporcion;
es decir, la ayuda comunitaria aprobada debe considerarse, mas que como una cuantia
neta, como el 50 % del gasto elegible realmente ejecutado por cada entidad a la finalizacion
del proyecto.

Décima. Informes de actividad técnica.

Los beneficiarios asociados proporcionaran toda informacion relevante al Beneficiaro
Coordinador a tiempo de cara a que éste pueda elaborar los Informes Técnicos de
Actividad y presentarlos a la Comisién Europea, asi como proporcionando cualquier otra
informacion adicional si asi es requerido.

La programacion de plazos para presentacion de informes sera el siguiente:

Plazo de presentacion de toda la
informacién necesaria por los
beneficiarios asociados al
Beneficiario Coordinador

Plazo de presentacion por el
Beneficiario Coordinador ante
la Comisién Europea

Informe de inicio. . ............... 28/02/2015 30/03/2015
Informe de mitad de periodo. . . ... .. 30/05/2016 30/06/2016
Informefinal..................... 30/05/2017 30/06/2017

En caso de ser reprogramado el cronograma y el periodo de ejecucion del proyecto o
sean concedidas prorrogas al Proyecto se afiadira una adenda al presente acuerdo con la
nueva programacion de plazos para presentar informes.

Undécima. Circuito financiero.

El Beneficiario Coordinador del proyecto es el responsable de la gestion de la cuenta
bancaria en la cual la Comision Europea ingresara la totalidad de los pagos correspondientes
al anticipo, pago intermedio y pago del saldo del proyecto que él mismo solicite.

Una vez se reciban el anticipo y los pagos correspondientes a la ayuda comunitaria, el
Beneficiario Coordinador del proyecto transferira a cada socio, sobre la base de los gastos
declarados/plan financiero, la parte correspondiente del reembolso/anticipo efectuado por
la Comision, previa presentacion de la solicitud del socio ante el Beneficiario Coordinador.
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El documento de Disposiciones Comunes, en su articulo 28 establece el procedimiento
operativo para la recepcion de los pagos de la Comisiéon Europea por parte del beneficiario
principal. Este procedimiento establece tres pagos por parte de la Comisién Europea:

Un anticipo inicial por valor igual al 40 % de la subvencién comunitaria prevista, que se
abonara una vez que hayan transcurrido 30 dias desde la recepcion del acuerdo firmado
por ambas partes.

Un pago intermedio por valor del 40 % de la subvencion comunitaria prevista, que se
abonara al Beneficiario Coordinador una vez que se haya gastado al menos el 150 % del
pago de la primera prefinanciacion, siempre y cuando la solicitud se haya hecho al menos
nueve meses antes de la fecha de finalizacion del proyecto. El pago se realizara una vez
que la Comision haya aprobado el informe inicial, el informe intermedio y la declaracion de
ingresos y gastos, y como maximo 105 dias después de su presentacion.

Un pago final por valor del saldo de la subvenciéon comunitaria prevista, que supondra
el 20 % restante de la subvencion, en caso de gastarse la totalidad del presupuesto previsto,
que se abonara una vez transcurridos 90 dias tras la presentacion de la declaracion final de
ingresos y gastos, acompanada del informe de auditoria correspondiente y el informe de
ejecucion final del proyecto.

El beneficiario coordinador del proyecto trasladara este esquema de pagos a los
socios, de manera que:

Una vez recibido el anticipo inicial por valor igual al 40 % de la subvencién comunitaria
traspasara, previa peticion formal del beneficiario asociado, a cada una de las entidades
una cuantia igual al 40 % de la totalidad del importe de la subvencion correspondiente al
presupuesto que gestiona cada uno y que se refleja en el formulario financiero del proyecto
aprobado, que figura como anexo al Grant Agreement.

Una vez recibido el pago intermedio por valor del 40 % de la subvenciéon comunitaria,
el Promotor del proyecto se compromete a traspasar a cada beneficiario asociado el 40 %
del importe de la subvencion del presupuesto que gestiona siempre y cuando dicha entidad
haya presentado ya una declaracion de gastos subvencionables pagados por un valor
igual o superior al 150 % de la cuantia recibida como anticipo.

El pago final por valor del saldo de la subvencién comunitaria prevista lo recibira el
Beneficiario Coordinador del proyecto una vez presentado el informe final y la declaracion
de ingresos y gastos final. Si el presupuesto ejecutado finalmente fuera inferior al
presupuesto aprobado por la Comision, la aportacion de la UE se reducira en la misma
proporcién. Por lo tanto, una vez que la Comision europea realice el ingreso del saldo en
la cuenta del Beneficiario Coordinador del proyecto, este procedera a traspasar a cada
beneficiario asociado la cuantia correspondiente de la ayuda UE en funcién de la
declaracion que cada uno hubiera presentado.

Una vez aprobado el Acuerdo de Asociacion por el Comité de Direccion del proyecto,
cada Beneficiario puede solicitar por escrito a la Confederacion Hidrografica el anticipo
correspondiente por valor del 40 % de la totalidad del presupuesto UE del que es
responsable.

El beneficiario asociado esta obligado a informar de los costes como se especifica en
las Common Provisions y en el Grant Agreement. Por ello enviara al beneficiario
coordinador de forma mensual copias de toda la documentacién contable generada por el
proyecto, para facilitar la pista de auditoria.

Coincidiendo con el hito de presentacién del «Inception report» ante la Comision
Europea, los beneficiarios asociados proporcionaran al Beneficiario Coordinador con una
«declaraciéon resumen de gastos del participante» con fecha y firma como minimo 30 dias
antes del plazo para la presentacién del informe ante la Comision.

Coincidiendo con el hito de presentacion del «Midterm report» ante la Comision
Europea, los beneficiarios asociados proporcionaran al Beneficiario Coordinador con una
«declaraciéon resumen de gastos del participante» con fecha y firma como minimo 30 dias
antes del plazo para la presentacién del informe ante la Comision.
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Con respecto a la declaracion de gastos e ingresos final, los beneficiarios asociados
proporcionaran al Beneficiario Coordinador con una «declaracion resumen de gastos del
participante» con fecha y firma como minimo 30 dias antes del plazo para la presentacion
ante la Comision del Informe Final.

La transferencia correspondiente a cada uno de los pagos sera realizada a cada socio
en el plazo maximo de un mes después de la recepcion de la solicitud por parte de la
Confederacion Hidrografica.

Todos los pagos seran realizados a los siguientes numeros de cuenta bancaria de los
beneficiarios asociados:

El Beneficiario Asiociado: Cooperativas Orensanas, SCG. COREN.
Numero de cuenta: ES33 2080 5804 34 304000 3734.

Entidad bancaria: ABANCA.

Direccion de la entidad bancaria: calle Paseo 8, 32003 - Ourense.

El Beneficiario Asiociado: Diputacion Provincial de Ourense.

Numero de cuenta; ES34 2080 5251 44 3111386113.

Entidad bancaria: ABANCA.

Direccion de la entidad bancaria: avenida de Pontevedra 9, 32005 - Ourense.

El Beneficiario Asiociado: Direccion Xeral de Conservacion da Natureza.

Namero de cuenta: ES82 2080 0300 87 3110063172.

Entidad bancaria: ABANCA.

Direccidon de la entidad bancaria: Montero Rios, 7, CP 15707 Santiago de Compostela,
A Coruna.

El Beneficiario Asiociado: Ecolagunas S.L.

Numero de cuenta: ES53 3070 0043 0561 5979 4921.

Entidad bancaria: Caixa Rural Galega.

Direccidn de la entidad bancaria: avenida de La Habana, 4 32003 Ourense.

El Beneficiario Asociado numero 5: INORDE.

Numero de cuenta: ES76 2080 0450 88 3110002478.

Entidad bancaria: ABANCA.

Direccion de la entidad bancaria: calle Juan XXIIl, 31 32003 Ourense.

El beneficiario coordinador podra recuperar las cantidades indebidamente pagadas a
un asociado beneficiario incluso cuando los pagos indebidos hayan sido identificados en
una auditoria ex post del proyecto.

De acuerdo al articulo 23 de las Disposiciones Comunes, en caso de que el proyecto
generara ingresos, la contribucion de la Union Europea se reduciria de forma proporcional
al porcentaje final de cofinanciacién real de reembolso de los gastos elegibles aprobados
por la Comision. A nivel beneficiario, esta reduccion porcentual de la cofinanciacion
europea se trasladaria en la misma medida en la que los beneficios hayan incrementado
su presupuesto de ingresos previsto inicialmente.

Duodécima. Conflicto de intereses.

El beneficiario coordinador y todos los beneficiarios asociados se obligan a adoptar
todas las medidas necesarias para prevenir cualquier riesgo de conflicto de intereses que
pudiera poner en peligro la ejecucion imparcial y objetiva del acuerdo. Un conflicto de
intereses puede resultar, en particular, de intereses econémicos, de afinidades politicas o
nacionales, de razones familiares o emocionales o de cualquier otra comunidad de
intereses.

Toda situacion constitutiva de un conflicto de intereses o susceptible de conducir a un
conflicto de intereses durante la ejecucion del acuerdo de subvencion debera ponerse de
inmediato y por escrito en conocimiento de la Comision. El beneficiario coordinador y todos
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los beneficiarios asociados adoptaran inmediatamente todas las medidas necesarias para
resolver esta situacion. La Comision se reserva el derecho a comprobar la pertinencia de
estas medidas y podra tomar otras si lo considera necesario.

Decimotercera. De las faltas y sanciones por incumplimiento de obligaciones.

Si un beneficiario incumple las acciones asignadas en el marco del proyecto, poniendo
en grave situacion el cumplimiento de los objetivos del proyecto, en la primera reunién que
se celebre del Comité de Direccion se apercibira al beneficiario. De no llevarse a cabo
actuaciones por parte de dicho beneficiario para restablecer el dafio causado, en siguiente
reunién del Comité de Direccion podra acordarse la liquidacion de las actuaciones llevadas
a cabo hasta ese momento por el beneficiario y se procedera a su baja. A su vez, el
beneficiario en cuestion estara obligado a devolver los fondos europeos recibidos y que no
hayan sido gastados o aquellos que fuesen gestionados incorrectamente.

Asimismo, seran consideradas faltas, las siguientes:

La no asistencia de forma reiterada a las reuniones de coordinacion y seguimiento, o
aquellas que sean determinadas para la correcta gestion del proyecto.

La ejecucion deficiente de los trabajos encomendados a cada miembro.

El no facilitar la informacién que sobre el proyecto sea requerida por la Comisién o el
Beneficiario Coordinador.

Cualquier otra accion que suponga el incumplimiento de las obligaciones y
responsabilidades de los Beneficiarios Asociados recogidas en el apartado correspondiente
del presente acuerdo.

Decimocuarta. Responsabilidad civil.

Tal y como se recoge en el articulo 10 de las Disposiciones Comunes, el Beneficiario
coordinador eximira a la Comision de toda responsabilidad respecto a las relaciones con
sus beneficiarios asociados o a los acuerdos firmados en ese contexto.

Asimismo, el beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados asumiran todas las
responsabilidades ante terceros, incluyendo los dafios de cualquier tipo que se les pueda
llegar a causar durante la realizacién del proyecto.

Decimoquinta. Confidencialidad.

La Comision, el beneficiario coordinador y los beneficiarios asociados se comprometen
a preservar el secreto de cualquier documento, informacién u otro material que se les
transmita confidencialmente y cuya revelacion pueda dafar a la otra parte. Las partes
permaneceran vinculadas por esta obligacion aun después de la fecha de terminacion del
proyecto. Los datos personales incluidos en el proyecto se introduciran en un instrumento
de gestion electronica, que se pondra a disposicion de la Comision Europea, las demas
instituciones comunitarias y el equipo externo de seguimiento, que estan sujetos a un
acuerdo de confidencialidad. Este instrumento de gestion se utiliza exclusivamente para
gestionar los proyectos LIFE.

Decimosexta. Derecho aplicable.

De acuerdo con la normativa comunitaria, la normativa aplicable sera segun la
legislacién vigente del pais donde se encuentra la sede social del Beneficiario Coordinador
del proyecto. El tribunal competente sera el correspondiente a la sede social del
Beneficiario Coordinador del proyecto.

Por consiguiente, las cuestiones litigiosas que puedan surgir en cuanto a la
interpretacién y cumplimiento del presente convenio, sin perjuicio de lo establecido en la
Clausula Duodécima, seran de conocimiento y competencia del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo.
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Decimoséptima. Causas de extincion.
El presente convenio se resolvera por:

Por el cumplimiento integro de su objeto.
Por resolucion:

Por resultar inviable la realizacién de las actuaciones descritas en este protocolo por
causas no imputables a las partes.

Por incumplimiento de cualquiera de las clausulas del mismo.

Por resolucién del Acuerdo de Subvencion del proyecto en los términos establecidos
en el articulo 18 de las Disposiciones Comunes.

Decimoctava. Disposicion adicional.

Se ha desarrollado un Manual de Gestidn del proyecto «Life Regenera Limia» -que se
adjuntara como anexo al presente acuerdo- en el que se determinan otros aspectos
necesarios para el funcionamiento del proyecto que no se han descrito en los apartados
anteriores.

El presente Acuerdo de socios prevalecera en caso de contradiccion con lo dispuesto
en el Manual de Gestion.

Para aquellas consideraciones no establecidas en el marco del presente acuerdo y el
manual de gestion, la gestién del proyecto se regira por la normativa vigente para la
gestion proyectos financiados por el Programa LIFE+:

Reglamento (UE) numero 1293/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 11 de
diciembre de 2013.

Disposiciones Especiales del Grant Agreement.

Disposiciones Comunes del Grant Agreement.

Agreement Number Life13 ENV/ES/000227.

Y para que asi conste, en prueba de conformidad con su clausulado, firman las partes
el presente documento, por sextuplicado ejemplar, en el lugar y fecha consignados en el
encabezado.—El Presidente de la Confederacién Hidrografica del Mifio-Sil, Francisco Marin
Mufioz.—La Consejera de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio, Beatriz Mato Otero.—
El Presidente de la Diputacion Provincial de Ourense, José Manuel Baltar Blanco.—El
Presidente del Instituto Ourensano de Desarrollo Econémico, Rosendo Luis Fernandez
Fernandez.—En representacion de Cooperativa Orensanas, SCG, Emilio Rial Pais.—En
representacion de Empresa Ecolagunas, S.L., Luis Felipe Fernandez Fernandez.
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